





OSOBNY AUTOMOBIL

KOMBI DE LUXE

Sluzi na prepravu 0séb a ich batozin do
uzitoénej hmotnosti 700 kg. Priestor pre
batozinu ma objem 1,15 m?,

PERSONENKRAFTWAGEN

KOMBI DE LUXE

Der Wagen ist flr den Transport von
acht Personen mit Gepack insgesamt
bis zu einer Nutzlast von 700 kg vorge-
sehen. Der Gepéacksraum betragt

PASSENGER CAR

COMBI DE LUXE

It is designed for transport of 8 passen-
gers and their luggage up to the usefut
weight of 700 xg. The luggage space
has the volume of 1,15 m°.







MONTAZNY AUTOMOBIL

Je uréeny na prepravu piatich 0sob
a nakladu do uzitoénej hmotnosti
820 kg. Priestor pre naklad ma objem

MONTAGEWAGEN
Der Wagen ist flr den Transport von
fiinf Personen und einer Ladung insge-

samt bis zu einer Nutzlast von 820 kg
vorgesehen. Der Innenraum fir die Be-
ladung betragt 2.9 m*.

ASSEMBLING CAR

It is used for transport of five passen-
gers and a disposable load up to the
useful weight of 820 kg. Loading volume
of 29 m’.







DODAVKOVY AUTOMOBIL
SKRINOVY

Je vhodny na prepravu dvoch osob
a nakladu do uzitoénej hmotnosti
950 kg. Objem priestoru pre naklad je

KASTENLIEFERWAGEN

Der Wagen ist fur den Transport von
zwei Personen und einer Beladung bis
zu einer Nutzlast von 950 kg geeignet.
Der Beladungsraum betrégt 5,2 m”.

DELIVERY VAN
It is designed for transport of two pas-
sengers and a disposable boad up to
the useful weight of 950 kg. Loading
volume of 5,2 m*.







VALNIKOVY AUTOMOBIL

Pouzivany na prepravu dvoch osob
a nakladu do uzitoénej hmotnosti
1000 kg. Plocha lozného priestoru je
2, 75m, objem pod plachtou je

PRITSCHENWAGEN

Der Wagen ist fur den Transport von
zwei Personen und einer Beladung in-
sgesamt bis zu einer Nutzlast von
1000 kg vorgesehen. Abmessungen der
Ladeflache sind 2,8 1,75 m, der Raum
unter der Plane betragt 7,3 m®.

PICK UP

It is used for transport of two passen-
gers and a disposable load up to the
useful weight of 1000 kg. Loading surfa-
ce of 2,8x1,75m, a cloth-cover increa-
ses the loading capacity up to 7,3 m®.







SKRINOVY IZOTERMICKY
AUTOMOBIL

Ma izotermickl nadstavbu a slizi na
prepravu potravinovych vyrobkov. Prie-
stor pre naklad méa objem 7,6 m®.

ISOTHERMISCHER KASTENWAGEN
Der Wagen hat einen isothermischen
Kastenaufbau und ist fir den Transport
von Lebensmittel bestimmt. Der Raum
fur die ladung betragt 7,6 m>.

ISOTHERMIC VAN

This type is equipped with isothermic
extra-space and is used for transport of
food stuff. Loading volume of 7,6 m’.







MOTOR TYP & 776.14

Vitanie/zdvih: 72/88
Zdvihovy objem: 1433 cm®
Kompresny pomer: 8,7:1

Max. vykon (CSN, DIN):

Max. toéivy moment: 105 Nm/2500 1/min.

Palivo: clovnaty, resp. bezolovnaty benzin
o minimalnom oktanovom ¢éisle 90

42 kW/4500 1/min.

MOTOR TYP & 776.14

Bohrung/Hub: 72/88
Hubraum: 1433 cm®
Kompressionsverhaltnis: 8.7:1

Max. Leistung (CSN, DIN): 42 kW/4500 1/min.

Max. Drehmoment: 105 Nm/2500 1/min.

Treibstoff: verbleites, bzw. bleifreies Benzin
mit mind. Oktanzahl 90

ENGINE TYPE S 776.14

Stroke: 72/88
Stroke volume: 1433 cm?
Commpression ratio: 8,71

Max. output (CSN, DIN): 42 kW/4500 1/min.

Max. torque: 105 Nm/2500 1/min.

Fuel: leaded or unleaded petrol, min. octan
number 80

PREVODOVKA

Mechanicka, patstuprova, s istenou synchro-
nizaciou vietkych rychlostnych stupfov pre jaz-
du vpred.

GETRIEBE

Mechanisches, fiinfstufiges Getriebe mit einer
gesicherten Synchronisation aller Geschwin-
digkeitsstufen fir Fahrt nach vorne.

GEAR-BOX
Mechanical, five-gear with synchronization of
all gears in drive forward.

BRZDY

Prevadzkova - dvojokruhova, s kotucovymi
brzdami na prednej naprave a bubnovymi
brzdami na zadnej naprave s mechanicky ovla-
danym posilfiovacom brzdového uéinku.

BREMSSYSTEM

Doppelter Bremskreislauf mit Scheibenbrem-
sen auf der Vorderachse und mit Trommel-
bremsen auf der hinteren Achse; mit einem me-
chanisch gesteuertern Bremswirkungsstérker.

BRAKES

Working-double circle, disc brakes on front axle
and drum brakes on rear axle and mechanical
control brake booster.

PNEUMATIKY
Radialne 185 R 15 C.
Diagonaine 6,40 - 15 C,

BEREIFUNG

Radialreifen 185 R 15 C.

Axialreifen 6,40 — 15 C.

TYRES
Radial 185 R 15 C.
Diagonal 6,40 - 15 C.
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SANITNY AUTOMOBIL

Je uréeny pre zdravotnicke sluzby ako
sedemmiestny, resp. patmiestny podfa
sposobu usporiadania interiéru. K umoz-
neniu vyuzitia prednosti v jazde je auto-
mobil vybaveny rozhlasovym vystraz-
nym zvukovym a svetelnym zariadenim.
Uzitoéna hmotnost je 640 kg.

KRANKENTRANSPORTWAGEN

Der Wagen ist fur Sanitatsdienste vor-
gesehen in einer Sieben — bzw. Finf-
platzausfiihrung, was von der Art der
inneren Gestaltung abhangt. Der Wa-
gen ist mit einer Funkanlage und mit
einer Schall — und Lichtwarnanlage fir
eine Durchsetzung der Strassenver-
kehrsprioritat ausgestattet. Die Nutzlast
betragt 640 kg.

AMBULANCE CAR

itis used in health services as a seven-
-seater or five-seater depending on the
inside arragement. The car is equipped
with radio warning device and warning
light. Useful weight of 640 kg.
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